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BCTYII

KOpunnyamii TUCKYpC € OTHUM 13 HAUMIOMYJISPHININX Ta aKTYaJIbHUX TUCKYPCIB,
AKUH MOTpeOye CyCHUIbCTBO, OCKUIBKM BIH OPIEHTOBAHMM Ha BC1 BEPCTBH CYCHLILCTBA,
00 TpaBO TOPKAEThCA OYynb-sIKOi cdepu HOro KUTTEISIILHOCTI, a MOBa IIpaBa €
OCHOBHOIO CKJIQOBOIO IOPUIWYHOTO JAHMCKypcy. FOpuanyHuii IHCKypC MOB’SI3aHUM 3
I[IHHICHUMH CHUCTEMaMHU CYCHUIBCTBA, 3 MOr0 €KOHOMIYHOIO, MOJIITHYHO,PETITr1iHOIO,
KyJIbTypHOIO cepamMu, a MOBa MpaBa MOXKE KOMOIHYBaTHCS 3 MOBaMHU OyIb-SKOI
1HIIOi cdepu 3a AOMOMOTOIO IHTEPTEKCTYaIbHOCTI.

Oco06nMBOCTI TEepeKiaay MNpaBOBUX JOKYMEHTIB B JaHWW Yac BCE 4YacCTilIe
NPUBEPTAIOTh YyBary JIOCHIIHUKIB. ChOTOJHIINIHSA O0COOJIMBA AaKTyajdbHICTh MHUTaHb
MOPIBHSJILHOTO aHaJli3y MOB Yy TMpaBoBii cdepi, a TaKoXK METOAOJOTII Ta TEXHIKH
NEPeKIaly TEKCTiB IMPaBOBUX JOKYMEHTIB, OOYMOBJIECHHUX 3HAYHUMH 3MIiHAMH, IO
BiOynucsa B cdepi MOTITUYHUX Ta €KOHOMIYHMX MIKHAPOJIHUX BITHOCHUH B OCTaHHI
JIECATHIIITTAL.

KOpunnyna moBa nepeabdayae crienianbHy JEKCUKY, sIKa OXOIUTIOE ITUPOKHUM CIIEKTP
npaBoBUX 1HCTUTYTIB. [Ipy mepeksaai mpaBoBUX JOKYMEHTIB HEOOXITHO BPaxoOBYBaTH
ICHyI0OUy pI3HHUIIO B 3aKOHOJABCTBaX KpaiHW, OCOOJMBOCTI YKPaiHCBKOTO Ta
AHTJIACHKOTO IOPUIUYHOTO AUCKYPCY.

Ilepen mepeknagayemM BcTae MmpobOiieMa aJeKBAaTHOI Iepejadi BMICTY MPaBOBUX
JOKYMEHTIB TIPH TIepeKIIajii 3 OJHIET MOBU Ha 1HIY. SIK CIiICTBO, BUHUKA€E HEOOX1THICTh
y MepeKJIaIHuX TpaHchopMaIlisix, K JEKCHIHUX TaK 1 TpPaMaTHYHUX, OCKITBKA MOBa Ma€
mpaBo OyTH OCOOJIMBOIO JIEKCHKOIO Ta MAa€ BU3HAUEHE TEPMIHOJIOT1YHE HATMOBHEHHS 1
MIEBHY CTPYKTYPY PEUCHbD.

Came 10 1OpUIMYHOT MOBY HAJICKUTH JKaHP KOHCTUTYIII, aJ[’KE€ BOHA BCTAHOBIIIOE
3aKOHM, TpaBa Ta OOOB’SI3KH JEpKaBH TIepej] TPOMAJSHAMH Ta TPOMAJISH Tepe

nepkaoro. Hame mocmimkenns 6a3yerbes Ha Koneruryiii CIIA, amke BoHa € OJTHIEO 3
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HaWJIaBHIIIUX KOHCTUTYIIA y BChOMY CBITI 1 Hece B €001 BCi OCHOBHI OCOOJMBOCTI
IOPUIUIHOTO TEKCTY.

Pi3H1 acnexkTu 3arajnpHOi Teopii IUCKYPCY, IOPUIUYHOTO JAHCKYpCY Ta MOBH
KOHCTUTYIIT MOCHKYBaJIM Taki HaykoBil, sk H. Aprtukyuna, H. ApytioHoBa, A.
banamaxkoga, E. bensenict, H. I'ones, T.A. Ban [leiik, H. IBakuna, B. 3aiiieBa, M. ®@yxo,
3. Xappic, H. XpamiioBata Ta iH1mIl.

AKTyaJIbHICTh Te€MH JIUIUIOMHOT pOOOTHM 3yMOBJICHA THM, IO HOPHIMYHUN
JUCKYpC € HaWOUIBII TIOMYJSIPHUM Yy CBOTOJEHHI, a/p)ke 3 HOro BHKOPHUCTAHHSIM
CTHKAETHCS KOXKHA JIFOJIMHA Maibke KoxkHOTO AHS. B cBoro uepry Koncrurymis CIIA €
YAaCTHHOIO IIBOTO JUCKYpPCY 1 ii Tepekiaa € BaJIMBUM JJIs TPAKTUKH IEpPEKIIaTy
IOPUINYHOTO JUCKYPCY, aJ’Ke€ BOHA HE3MIHHA 1 Hece B co01 BCi 0COOMBI 1 BU3HAYAIbHI
CJIEMCHTH TEKCTY FOPUIUIHOTO CIIPSIMYBaHHS.

Mera po0oTu TmodsTaE y JOCHIDKEHHI Ta BHBYEHHI MOBHOCTHJIICTHYHHUX
ocobomuBocterd TekcTy Konctutymii CIIA, mo momomMoxe po3idpatd METOAU HOro
nepeKiany Ha YKpaiHChbKY MOBY.

BianoBigHo A0 moctaBieHOiT MeTH B poOOTI 30Cepe/keHa yBara Ha BHUPIIICHHI
TaKUX OCHOBHMX 3aBJIaHb:

6. BU3HAUUTH CIICHU(IKY IOPUINIHUX TEKCTIBTa BUOKPEMHUTH KAaHPHU FOPHUIHNIHOTO
AUCKYPCY;
7. knacuikyBaTH KOHCTHUTYIIIO SIK >KaHP IOPUIUYHOTO TEKCTY Ta PO3IIISTHYTH
cTtpykTypy KoHctutyiii CIIIA;
8. BU3HAYMTH JIeKCM4HI 0cobmmBocTI TekeTy Konctutymii CIIA;
9. Bu3HaumTH rpamMaTH4Hi ocobnuBocTi TekeTy Koncruryii CILIA;
10.po3KpuTH NUTAHHS TEPEKIANY TEKCTY IOPUANIHOT TEMATHKH;
11.BusButH 3acobu nepeknany Koncrurymii CIIIA Ha ykpaiHChKY MOBY.
06’extom nocnimxerns € TekcT Konctutymii CILIA.
IIpeameTom MOCITIKEHHSI € MOBHOCTIUTICTHYHI 0COOIMBOCTI TekeTy KoHcTutyirii

CIIA Tta nepeknaj ii Ha YKpaiHCbKY MOBY.



MeToam 10CTIIKEHHS:

1) NMeCKpHUNTHBHUN METO/;

2) KOMIIApaTHBHUH aHAIi3 TEKCTIB OPUTIHAY Ta TEKCTY MepeKIaay;

3) cunHTe3 Ta hopmatizallis pe3ysIbTaTiB JOCTIHKCHHS.

IIpakTnyHe 3HAYeHH OJCPKAHUX PE3YJbTATIB MOXHA BUKOPHUCTOBYBATH Y
NpaKTULl BUKIAIECHHA POy HOPEeIMETIB: CTHIICTUL aHIMIIIChKOI MOBH, Teopii Ta
NPAKTUKU MEePEKTIaay, y JEKCUKOJIOT1] Ta MepeKiaJO3HaBCTBI.

CTpyKTypa TUIIOMHOT pOOOTH: BCTYM, TPU PO3JILIH 3 MIAPO3A1IaMHU, BACHOBKHU J10
PO3A1IIB, 3arajibHi BACHOBKH, CTUCOK BUKOPUCTAHUX JIKEPEI.

Anpobaniss Ta myOJaikamii: 3a TEMaTUKOIO JOCTIIXKEHHS HAMUCAHO TE3W IIij
Ha3Bow «Jlekcuuni ocobnuBocTi Tekcry Koncturymii CIIA» - Ino3zemMHi MoBH Yy
Cy4yaCHOMY KOMYHIKaTUBHOMY MPOCTOpi: 30IpHUK HAYKOBUX Mpailb 3a Marepianamu XV
BceykpaiHCchkoi CTyI€HTChbKOT HayKOBO-TIPaKTUYHOI KOH(epeHIii, XepcoH, 4-5 KBITHS
2024 p. XepcoH, XMeNbHUIIbKUN: XePCOHCHKUM HAI[IOHATBHUM TEXHIYHUN YHIBEPCUTET,
2024. C. 12 -14 Ta crarTio «Jlekcuko-rpamatudHi oco0auBocti Korcturymii CIIA». —

Bicauk Hayku Ta ocitu. Bum. 4. (22). 2024. C.499 — 512.



RESUME

Legal discourse is one of the most popular and relevant discourses that society
needs, as it is aimed at all layers of society, because law affects any sphere of its life
activity, and the language of law is the main component of legal discourse. The genre of
the constitution belongs legal language, because it establishes the laws, rights and duties
of the state before citizens and citizens before the state. Our research is based on the US
Constitution, because it is one of the oldest constitutions in the world and contains all the
main features of a legal text.

The relevance of the thesis topic is due to the fact that legal discourse is the most
popular today, because every person encounters its use almost every day. In turn, the US
Constitution is a part of this discourse and its translation is important for the practice of
translating legal discourse, because it is unchanged and carries all the special and defining
elements of the text of the legal direction.

The purpose of the work is to research and study the linguistic and stylistic features
of the text of the US Constitution, which will help to analyze the methods of its translation
into Ukrainian.

In accordance with the set goal, the work focuses on solving the following main
tasks:

1) determine the specifics of legal texts and distinguish genres of legal discourse;

2) classify the constitution as a genre of legal text and consider the structure of the
US constitution;

3) determine the lexical features of the text of the US Constitution;

4) determine the grammatical features of the text of the US Constitution;

5) to reveal the issue of translation of the legal text;

6) identify means of translating the US Constitution into Ukrainian.

The object of research is the text of the US Constitution.
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The subject of the research is linguistic and stylistic features of the text of the US
Constitution and its translation into Ukrainian.

Research methods:

1) descriptive method;

2) comparative analysis of the original texts and the translated text;

3) synthesis and formalization of research results.

The practical value of the obtained results can be used in the practice of teaching a
number of subjects: stylistics of the English language, theory and practice of translation,

in lexicology and translation studies.
Structure of the thesis: introduction, three chapters with subsections, conclusions to

the chapters, general conclusions, list of used sources.
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